Kammergericht
Senat

Kammer'gericht. ElRholzstralle 30-33, 10781 Berlin

——

TU Berlin, Fak. V,ILS
Eingang

20, APR. 2573

e salem ant P
FG Varkeh, systemnlanun

und \/erkehr‘steiematik

12 Sch 12/22

Herrn
Prof. Dr. Kai Nagel

Technische Universitat Berlin Sekr. KAl 4-1

Kaiserin-Augusta-Allee 104-106 -
10553 Berlin

Ihr Zeichen

Villa Europa Sp.z. 0.0. ./. Nagel, K.

Sehr geehrter Herr Prof. Dr. Nagel,

—Tur Rickfragen:

Telefon: 030 9015-0

Telefax: 030 9015-2687

Zimmer: 120/118

Sie erreichen die zustandige Stelle am besten:
Mo.- Fr. 9.00-13.00 Uhr und nach Vereinbarung
Info- und Rechtsantragsstelle zusatzlich

Do.: 15.00-18.00 Uhr -bevorzugt fiir Berufstatige-
Hinweis: Der Zugang zum Gericht ist nur tiber den Eingang
Kleistpark mdglich.

Telefonisch: EZ 1-6 App. 2147; EZ 7-0 App. 2129

Bitte bei Antwort angeben
Akten- /| Geschaftszeichen

12 Sch 12/22

gefertigt am: 06.04.2023
Datum

23.08.2022

In der Anlage wird Ihnen der Antrag gemaf § 1062 Abs. 1 Nr. 4 ZPO auf Vollstreckbarerklarung
des Schiedsspruchs vom 31. Januar 2022 Ubersandt.

Es besteht Gelegenheit, binnen eines Monats zu dem Antrag Stellung zu nehmen. Solange eine
mundliche Verhandlung nicht angeordnet ist, ist eine Vertretung durch einen bei dem Kammerge-
richt zugelassenen Rechtsanwalt nicht erforderlich, § 1063 Abs. 4 ZPO.

Mit freundlichen GriiRen

Dr. Hollweg-Stapenhorst

Vorsitzende Richterin am Kammergericht

Fir die Richtigkeit der Abschrift
Berlin, 06.04.2023

Kaufmann, JOSékr'in :
Urkundsbeamtin.der Geschaftsstelle

Durch maschinelle Bearbeitung beglaubigt
- ohne Unterschrift gliltig

Informationen zur Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten finden Sie unter https://www.berlin.de/gerichte/kammergericht/. Auf Anfrage iibersenden wir diese Informationen auch in

Papierform.

Hausanschrift Fahrverbindung

ElRholzstralle 30-33
10781 Berlin

Bankverbindung Kommunikation

U-Bhf. Kleistpark (U7), U-Bhf. Biilowstr. (U2), U-Bhf.  Postbank Berlin, Telefon:

Nollendorfplatz (U1, U2, U3, U4), Bus M 48, M 85, 106, Konlo der Kosteneinziehungsstelle der Justiz (KEJ), 030 9015-0
IBAN: DE20 1001 0010 0000 3521 08, Telefax:

187, 204, S-BNf. Yorckstr. (S1) BIC: PBNKDEFF 030 9015-2200

(Diese Angaben sind unverbindlich)

Bitte Gericht und Aktenzeichen angeben.
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RECHTSANWALTE

ROP st & Coniad-Paeskowsiy C Wegenersuaie 001§ 10713 Serkn Stefan Karcher Raohisg
Maja Conrad-Paczkow

Kammergericht
ElRholzstralle 30-33
10781 Berlin

Nur per beA

Unser Zeichen: MCP-3541-22/MCP/MCP Berlin, den 27.07.2022
Ihr Zeichen: '

Antrag auf Volistreckbarerkldrung eines ausldndischen Schiedsspruchs nach § 1061 ZPO

der Villa Europa Sp.z o0.0., vert. d. i. GF Herrn Prof. Dr. Krzysztof Sienicki, ul. Sienna 64 00-825
Warschau, Polen
- Antragstellerin —
Verfahrensbevollmachtigte: Rechtsanwaltin Maja Conrad-Paczkowska, '
Wegenerstr. 10/11, 10713 Berlin

gegen
den Prof. Dr. Kai Nagel, Technische Universitat Berlin Sekr. SG 12, Salzufer 17-19, 10587 Berlin
- Antragsgegner —

Verfahrensbevollmachtigte: Méissner & Meissner,

Hohenzollerndamm 89, 14199 Berlin

Streitwert: 21.370,00 EUR



Namens und in Vollimacht der Antragstellerin beantrage ich:

den Schiedsspruch der Einzelschiedsrichterin Anna Martyniuk vom 31.01.2022, durch den
die Antragsgegnerin zur Zahlung von

1. 12.921,00 EUR nebst den gesetzlichen Zinsen gem. Art. 481 § 2 polnischer Kodeks
Cywilny auf einen Betrag in Hohe von 12.921,00 EUR seit dem 10.09.2020 und zwar
wie folgt:

11,2% vom 10.09.2020 bis zum 06.10.2021 und zwar i.H.v. 1.552,98 EUR
12,0% vom 07.10.2021 bis zum 03.11.2021 und zwar i.H.v. 118,94 EUR
13,5% vom 04.11.2021 bis zum 08.12.2021 und zwar i.H.v. 167,27 EUR
14,5% vom 09.12.2021 bis zum 04.01.2022 und zwar i.H.v. 138,59 EUR
15,5% vom 05.01.2022 bis zum 08.02.2022 und zwar i.H.v. 192,05 EUR
16,5% vom 09.02.2022 bis zum 08.03.2022 und zwar i.H.v. 163,55 EUR
18,0% vom 09.03.2022 bis zum 06.04.2022 und zwar i.H.v. 184,79 EUR
20,0% vom 07.04.2022 bis zum 05.05.2022 und zwar i.H.v. 205,32 EUR
21,5% seit dem 06.05.2022,

2. Kosten des Schiedsgerichts in Hohe von 3.199,75 EUR,
3. Anwaltskosten in Hohe von 1.282,55 EUR

4, ‘ Notariatskosten in Hohe von 129,00 EUR,

5. Ubersetzungskosten in Hohe von 621,00 EUR,

"""""" 6. Kosten des Schiedsgerichtsverfahrens in Hohe von 2.197,80 EUR,

verurteilt worden ist, fiir vollstreckbar zu erkléren.

Begriindung -

1. - Die Parteien haben am 04.12.2020 einen Vertrag tber die Veroffentlichung der Teilnahme
des Antragsgegners an einer von der Antragstellerin veranstalteten wissenschaftlichen
Konferenz zu COVID-19-Pandemieforschung geschlossen. Die Konferenz fand am
18.09.2020 statt. Der Antragsteller hielt einen Vortrag mit dem Titel ,Using Mobile phone data
for epidemiological simulations of lockdowns: government interventions, behavioral changes,
and resulting changes of reinfections* Der Vortrag des Antragsgégners wurde durch die
Antragstellerin aufgezeichnet, bearbeitet und sein Inhalt vollumfanglich durch den
Antragsgegner akzeptiert. Der Vortrag des Antragsgegners wurde sodann auf dem YouTube-
Kanal der Antragstellerin verdffentlicht.



Zugleich wurde eine Schiedsvereinbarung abgeschlossen, wonach der. Pan-europejski Sad
Arbitrazowy (Pan-European Arbitration Court), ul. Marszalkowska 53/36, 00-676 Warszawa

uber Streitigkeiten aus dem Vertrag entscheiden soll.

Beweis: Schiedsvereinbarung vom 04.12.2020

— Anlage K1 -

. Die Antragstellerin hat, nachdem der Antragsgegner die Leistungen der Antragstellerin

vereinbarungswidrig nicht vergltet hat, sodann vor dem vereinbarten Einzelschiedsrichter in
Warschau die Zahlungsanspriiche geltend gemacht. Dieser hat in Warschau, am Sitz des

Schiedsgerichts, den im Antrag naher bezeichnete Schiedsspruch erlassen.

Beweis: Schiedsspruch vom 31.01.2022, in beglaubigter Abschrift als
— Anlage K2 -

Der Schiedsspruch ist nach dem polnischen Recht verbindlich und vollstreckbar.

. Die Erfordernisse der Wirkungserstreckung nach dem UN-Ubereinkommen v. 10.6.1958 iiber

die Vollstreckung auslandischer Schiedsspriiche, das nach § 1061 Abs. 1 ZPO anwendbar ist,

sind gegeben.

Maja Conrad-Paczkowska

Rechtsanwaltin
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Sygn. Akt PESA 04-01/G/2022

Postanowienie

Pan-europejskiego Sadu Arbitrazowego

31 stycznia 2022 r.
Pan-europejski Sad Arbitrazowy w Warszawie, ul. Marszatkowska 53/36 w skladzie: Jedyny
Arbiter Anna Martyniuk (O$wiadczenie o Przyjeciu oraz Deklaracja Niezaleznosci i Bez-
stronnosci oraz zawiadomienie stron o wyborze arbitra z dnia 04-01-2022r.) po rozpoznaniu
w dniu 31 stycznia 2022 r. w Warszawie na rozprawie sprawy z powé6dztwa Villa Europa
Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig w 00-807 Warszawie, ul. Sienna 64, przeciwko Dr
Kai Nagel, adres TU [Technische Universitit] Berlin Sekr. SG 12, Salzufer 17-19, D-10587
Berlin, Niemcy na podstawie Klauzuli o Arbitraz w Umowie Stron z dnia 18 wrzesnia 2020r.
i pozwem Spétki Villa Europa z dnia 04-01-2022r. o zaplatg €12.921 wraz z odsetkami usta-
Wowymi: ‘ '

1. Zasadza od pozwanego Dr Kaj Nagel, adres TU [Technische Universitit] Berlin Sekr.
8G 12, Salzufer 17-19, D-10587 Berlin, Niemcy, na rzecz Villa Europa spéika z ogra-
niczong odpowiedzialnoscig » siedzibg w Warszawie, ul. Sienna 64, kwote €12.921
(dwanascie tysiecy dziewigcset dwadziedcia jeden EURO) tytulem zaplaty za wyko-
nang ustuge wydawniczg na rzecz pozwanego, publikacje wideo wykladu pozwanego
z otwartym dostgpem, oraz zaplate kosztéw enumerowanych w Umowie Stron;

2. Zasadza od pozwanégo tytulem wniosku powoda wynikajacego z polskiego Kodeksu
Cywilnego, Art. 481 §2' ustawowe odsetki za opdznienie od kwoty €12.921 (dwana-
$cie tysigey dziewiedset dwadziescia jeden EURO) od dnia 10-09-2020r. do dnia za-
platy; :

3. W wyniku wniosku powoda wynikajgcego z Regulaminu Sadu, zasadza od pozwanego
€3.199,75 (trzy tysigee sto dziewigédziesigt dziewig¢ EURO) na poczet zwrotu kosz-
tow jedynego arbitra i wynagrodzenia jedynego arbitra zgodnie z Klauzulg Arbitrazo-
wa i Regulaminem Sadu (punkt 5.3 oraz, punkt B postepowarnie przys$pieszone);

4. Zasgdza od pozwanego €1.282,25 (tysiac dwiescie osiemdziesiat dwa EURO) tytutem
kosztéw zastepstwa procesowego (polskie Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwoéci
z dnia 22-10-2015r.) pelnomocnika powoda;

5. Zasgdza od pozwanego €129 (sto dwadziescia dziewie¢ EURO) tytutem kosztéw kan-
celarii notarialnej i €621 (sze$éset dwadziescia jeden EURO) tytulem kosztow thuma-
cza przysigglego;

6. Zasadza od pozwanego €2.197,80 (dwa tysiace sto dziewigédziesiat siedem EURO)

 tytulem oplaty arbitrazowej i zwrotu kosztow sadowych zgodnie 2 Klauzulg Arbitra-
zowg i Regulaminem Sadu (punkt 5.3 oraz punkt B postepowanie przys$pieszone);

7. Pozostate koszty administracyjne i kancelaryjne przejmuje na rachunek sadu arbitra-
Zowego.

s

Jedyny Arbiter Anna Martyniuk
2022-01-31
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43 Uzasadnienie Postanowienia

Strony postgpowania zawarly pisemna umowe (akta sprawy) na uczestnictwo pozwanego (dr

}“iai Nagel) w zorganizowanej przez powodke konferencji naukowe;j poswigconej badaniom
../ pandemii COVID-19, Konferencja odbyla si¢ on-line 18 wrzesnia 2020z, pozwany Dr Kai
7-/Nagel wyglosit wyklad pt. "Using mobile phone data for epidemiological simulations of Jock-
L Sdowns: government interventions, behavioral changes, and resulting changes of reinfections”.

Wyklad Dr Nagel’a zostal nagrany, a jego tres¢ i praca redakcyjna powoda nad nagraniem
) wykladu zostala w pelni zaakceptowana przez Dr Nagel’a. Wykiad ostatecznie zostat opubli-
P /owany na kanale powédki na serwisie YouTube.

: Postepowanie przeprowadzono zgodnie z Klauzulg Arbitrazowa zapisang w Umowie
53 Studn (strona 2 tejze umowy) oraz zgodnie z Regulaminem Pan-europejskiego Sadu Arbitra-
54 Zzowego, zgodnie z polskim Kodeksem Postgpowania Cywilnego (KPC) Czesé V (Sad Polu-
55 bowny (Arbitrazowy)) oraz zgodnie ustawg modelowa UNCITRAL, spelniajgc wszystkie
56  postanowienia obligatoryjne i fakultatywne tychze, Umowy Stron oraz majac na uwadze na
57 . art. 1206 polskiego KPC.

38 Klauzula Arbitrazowa zawarta migdzy stronami precyzowala ze: (1) jezykiem arbitrazu
59 bedzie jezyk polski, a prawem wlasciwym dla umowy jest materialne prawo polskie, Kon-
60 wencja N. Y. z 1958 roku i Regulamin Pan-europejskiego Sadu Arbitrazowego oraz ze: (2)
61 liczba arbitréw bedzie wynosita jeden,

62 W zwigzku z postanowieniami Klauzuli Arbitrazowe]j zawartej miedzy stronami i zapisu
63 na Regulamin Sadu, Jedyny Arbiter ustalit:

64 1. Pismem poleconym (Poczta Polska # RR4896] 1934PL) z dnia 2022-01-05, sad za-
65 wiadomil 1 zobowiazat pozwanego do odpowiedzi na pozew (na wezwanie na arbi-
:‘;66 traz). Sad réwniez pouczyl pozwanego o jego prawach wynikajacych z Klauzuli Arbi-

3 67 trazowej iawartej migdzy stronami. Tym samym pismem, sad, zawiadomil pozwanego
168 0 ustanowieniu zgodnie z Regulaminem Sgdu, Jedynego Arbitra w trybie postepowa-
69 nia uproszczonego ustalonego w Klauzuli Arbitrazowej stron postepowania.

70 2. Pozwany dnia 08/01/2022r. o godz. 07:07 (dorgczone pozwanemu przez narodowego
71 operatora - Deutsche Post — potwierdzenie dorgczenia w aktach sprawy i na stronie in-
72 ternetowe] Deutsche Post — zgodnie z Art. 14 rozporzadzenia nr 1393 Rady Europy)
73 odebrat odpis pozwu (wezwanie na arbitraz) oraz Oswiadczenie o Przyjgciu oraz De-
74 - klaracj¢ Niezaleznosci i Bezstronnosci arbitra oraz zawiadomienie stron o wyborze
75 arbitra datowane na 04-01-2022r,

76 Zgodnie z Regulaminem Sadu (postgpowanie uproszezone wynikajace z Klauzuli Arbitra-

77 zowej), termin zawity wystania odpowiedzi na pozew (na wezwanie na arbitraz) w formie
78  pisemnej i formie skany pisma na adres sadu pesa@pesa-count.org zgodnie z regulaminem
79 sadu bedacego integralng czeécig Klavzuli Arbitrazowe]j zawartej migdzy stronami postepo-
80  wania (punkt 6.2.3.3.) zapadl 24-01-2022r. ‘

81 Pozwany (w przeciwienstwie do powédki) nie skorzystat z zasada kontradyktoryjnodci na-
82 zywanej inaczej zasadg spornosci, Jest to jedna z najbardziej istotnych zasad postepowania
83 cywilnego. Zaktada ona, ze migdzy stronami procesu toczy si¢ spor to na stronach cigzy obo-
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wigzek udowodnienia swoich racji. W tak rozumianym procesic sad odgrywa jedynie role
arbitra, ktéry wydaje wyrok.

86 Brak odpowiedzi na pozew, zgodnie z regulaminem sadu, nie wstrzymuje dalszego biegu
87  postepowania. Jednakze, ze wzgledu na art. 1190 § 2 polskiego Kodeksu Postepowania Cy-
88  wilnego, jezeli pozwany nie wnicsie odpowiedzi na pozew zgodnie z art. 1188 tegoz kodeks,
89 sad arbitrazowy kontynuuje postepowanie. Dodatkowo pozwany, nie skorzystat z przepisu art.
90 /1190 § 4 polskiego Kodeksu Postgpowania Cywilnego, dopuszezajgcego mozliwosc uspra-
~dl,_/ wiedliwienia swoje; bezczynnosci przed sgdem.
{,{3’{\' ?gjif’?};j% Jednakze brak odpowiedzi na pozew nie moze by¢ uznany przez sad za przyznanie faktow
PR 9 & A :

Yyt postepowaniu; sad arbitrazowy ma obowigzek rzetelnego i pelnego rozwazenia argu-

; mg/f;téw dotyczacych stanu faktycznego i prawnego sprawy.

4 \‘\‘; ) ; . ‘

Konieczne zatem bylo przeprowadzenie postepowania i analiza dokumentéw ztozonych
przez powodowa Spolke.

Sad w szczegblnosci analizowat: (1) dokument Umowa Stron, (2) Klauzulg na Arbitraz, 3)

prawny sprawy.

Dlatego zadanie wydania i wydanie wyroku zaplaty na rzecz powodki bylo w pelni uza-
sadnione. .

Ze wzgledu na nowelizacje polskiego Kodeksu Postepowania Cywilnego w art. 139! sad’
podkresla, ze dowodem, ze pozwany przebywa pod wskazanym w pozwie adresem do dore-
czen: Dr Kai Nagel, TU [Technische Universitét] Berlin Sekr. SG 12, Salzufer 17-19, D-
10587 Berlin, Niemcy, jest Klauzula Arbitrazowa stron postgpowania, w ktérej pozwany jed-

W zwigzku z Regulaminem Sadu, Jedyny Arbiter na posiedzeniu w dniu 2022-01-31 za-
mknat sprawe. Sad na podstawie dokumentéw zlozonych przez powodke wydat i sporzadzit
postanowienie jak w sentencji. Postanowienie sgdu na podstawie Regulaminu Sadu jest osta-
teczne i nie podlega apelacii.

Po)_uczenie Stron Postepowania: Sad poucza strony, z¢ na podstawie Regulaminu Sadu, postanowienie w niniej-
5zej sprawie jest ostateczne. Jednakze strony postepowania mogy zbozyé skarge o uchylenie orzeczenia {posta-
howienia) w trybie opisanym w polskim Kodeksic Postepowania Cywilnego, Art. 1208 § 1. Ze wzgledu na
Klauzule Arbitrazows zawarta migdzy stronami posigpowania, i w tejze zapis, ze »---Prawem wiasciwym dla
urnowy jest prawe materialne polskie...” sad poucza strony, ze skarga na uchylenie wyroku sgdu polubownego

jej) postanowienie {wyrok) w jego ostatecznej formie. Wniesienie skargi odbywa sie¢ w trybie opisanym w pol-
skim Kodeksie Postgpowania Cywilnego i punktu 6.2.3.9 Regulaminu Saduy, odpowiednio. W cely realizacii
PowyZszego prawa i pouczenia strony powinny/moga positkowac si¢ profesjonalng pomoc 8 adwokata i/lab rad-

Ny prawnego. ) M % ,
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 EANCELARIA NOTARIALNA
Joanna Wrrzochalska-Zareba
Wiadystawa Filochowska
Konrad Filochowski
NOTARIUSZE - SPOLKA CYWILNA
s ul. Paniska 73; 00-834 Warszawa

e

«.;ﬁ‘ ‘ ij

Nbtarialnej w Warszawie, przy ulicy Pan

»"/REPERTORTUM A Nr 4303 /2022

oiwiadezam zgodno$é powyzszego odp

isu - kopii z dokumentem okazanym w Kancelarii
askiey nr 73. :

U ———

- taksg notarialng w kwocie 18,00 zt (§ 13. Rozp. Min. Spraw z dnia 28.06.2004 r. w spr.
maksymalnych stawek taksy notarialnej Dz. U. z 2020 1. poz. 1473 z péz. zm.),

- podatek od towaréw i ustug w stawce 23% w 4,14 z1 (art. 146aa w zw. z art. 41 ustawy

z dnia 11.03.2004 1. o podatku od towaréw i ustug (tekst jednolity Dz. U. z 2022 r. poz.
931 z pdzn. zm.). :

-
4
Konrad Filacizowffcy /

‘notariusz
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Vereidigter Ubersetzer fiir die deutsche Sprache
Dr. Wojciech Szefler

PL - 06 400 Ciechandow

ul. Witosa 7/39

Ubersetzung aus dem Polnischen ins Deutsche

Videoveréffentlichungsvertrag und Lizenzvertrag

5 Bei Parteien aus der EU vereinbaren und bestitigen die Parteien (die natiirliche Person
Dr. Kai Nagel und die Villa Europa Sp. z 0.0.) zusitzlich 7u den in Ziffer 4 genannten
Gebtihren, dass der Rechtsstreit, sollte ein solcher entstehen, vor dem Paneuropiischen
Schiedsgericht, ul. Marszalkowska .53/36, 00-676 Warschau, Polen, gemidB dem
vereinfachten Schiedsgerichtsverfahren (Abschnitt 6.2 der Schiedsgerichtsordnung) dieses
Gerichts in der am Tag der Einleitung des Verfahrens geltenden Fassuﬁg beigelegt wird.
Die Sprache des Schiedsverfahrens ist polnisch und das auf den Vertrag anwendbare Recht
1st das materielle Recht Polens in Verbindung mit dem Ubereinkommen der Vereinten
Nationen von 1958 und dem UNCITRAL-Modellgesetz. Die Zahl der Schiedsrichter
betrdgt eins. Die Parteien begrenzen die Einleitung eines Schiedsverfahrens vor dem
Paneuropdischen Schiedsgerichtshof auf einen Streitwert von héchstens 20.000 EUR im
Falle eines vereinfachten Schiedsverfahrens (ein Schiedsrichter). Die Parteic’n vereinbaren, ;
das Schiedsverfalwen ausschlieBlich auf der Grundlage von Dokumenten durchzufiihren. :
Korrespondenz und Unterlagen an das Schiedsgericht (s.0.) sind an Dr. Kai Nagel, TU
Berlin Sekr. SG 12, Salzufer 17-19, D-10587 Berlin, unter der auf Seite 3 angegebenen
Adresse und theoretical-geography—debatcs@vvoip-theoretical-geography~debates.org
(Villa Europa sp. z o. 6.) bzw. deren Bevollméchtigte zu richten.

Mittel. Die Parteien vereinbaren, dass gerichtliche Schriftsticke, die nach der

Schiedsgerichtsordnung erforderlich sind, und Mitteilungen im Zusammenhang mit dem
Schiedsverfahren per Einschreiben tiiber die deutsche Post (www.deutschepost.de)
und/oder die polnische Post (www.poczta-polska.pl/) zugestellt werden, und zwar auf eine

Weise, die den Nachweis der Zustellung durch regionale Dienste in Deutschland und/oder
Polen erméglicht.

Als vom polnischen Justizminister 6ffentlich bestellter und allgemein beeidigter Ubersetzer
fiir die deutsche Sprache bestitige ich: Vorstehendc Ubersetzung der mir im Original

vorgelegten, in polnischer b%pl che abgefassten Urk nf:’ie ist richtig und vollstandig.
Urkundenrolle Nr. 6031/202@ 1 220%2

PL -~ Cleghcmow den 3 §0
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Recording and License Agreement

bmlttmg an article, video recording, Skype recording ("Article”) to http:/vvoip-

,i,gxéofetxcai-woszramhsf-debates.or;.‘ represented by Villa Europa Sp. z o. o. (Sienna 64, 00-825

Warszawa) I (named & signed on page 3), hereinafter called as an Author or simply Lecturer
duly and irrevocably certify that:

I am authorized by my co-authors (if present) to enter into thls Agreement as a natural person,
Video Lecturer/Author hereby grants and assigns to http://vvoip-theoretical-geography-
debates.org & Villa Europa (hereinafter called VE) the e)tclusive, sole, permanent, world-
wide, transferable, sub-licensable and unlimited right to reproduce, publish, distribute,
transmit, in all revisions and versions, in all forms and media of expression including in
electronic form (including offline and online use, push or pull technologies, use in databases
and networks for display, print and storing on any and all stationary or portable end-user
devices, e.g. text readers, audio, video or interactive devices, and for use in multimedia or
interactive versions as well as for the display or transmission of the video recording or pasts
thereof in data networks or search engines), in whole, in part or in abridged form, in each case
as now known or developed in the future. |

VE especially has the right to permit others to use individual illustrations, tables or
text quotations and may use the video recording for advertising purposes. For the purposes of
use in electronic forms, VE may adjust the video recording to the respective form of use and
include links or otherwise combine it with other works and/or remove links or combinations
with other works provided in the video recording. For the avoidance of doubt, all provisions
of this Agreement apply nonetheless of whether the video recording and/or the work itself
constitutes a database under relevant copyright laws or not. VE may take, either in its own
name or in that of the copyright holder, any necessary steps to protect these rights against
infringement by third parties. It will have a copyright notice inserted into all editions (or
descriptions) of the video recording according to the provisions of the Universal Copyright
Convention and dutifully take care of all formalities in this connecﬁon‘ in the name of the
copyright holder. VE agrees and. confirms that it will consult/inform the Lecturer via
electronic communication if one of the above issues/actions occur at parties discretion.

If the Lecture was prepared under a United States government contract, but Lecturer is
not a United States government employee, VE grants the United States government royalty-
free permission to reproduce all or part of the video recording and to authorize others to do so
for United States government purposes. If the video recording was prepared or published by
or under the direction or control of Her Majesty (i.e. the constitutional monarch of the
Commonwealth realm) or any Crown government department, the copyright in the
Contribution shall, subject to any agreement with Author, belong to Her Majesty. If Author is
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Consent to Publish Video Recording and Licence AQreemeht

.an officer or employee of the United States government or of the Crown, reference will be made
to this status on the signature page.

3. Author retains, in addition to uses permitted by law, the right to communicate the content of the
Contribution to other scientists, to share the Contribution with them in manuscript form, to
perform or present the Contribution or to use the content for non-commercial internal and

i educational purposes provided the VE publication is mentioned as the original source of

&.»;;;;\ publication in any printed or electronic materials.
i '

2

"4\ All lecturers - natural persons - of online webinar https://www.covid-19-response-
| »webinar.org/index.phptitle=Main_Page debate on September 18", 2020 agree (regardless of
% % “/ other discounts and exemptions of fee participation waived payments) to- furnish to the organizer
3 ”*\/] a net seven hundred ninety (790€) for webinar debate fee and net two thousand seven hundred
- - eighty five euro (2785€) to cover editorial work and open access publication required for of the
debate proceedings. The Lecturer agrees to cover Villa Europa flat expenses related to the
additional service/work (should it occur) done by Villa Europa due to this agreement as given at
the website https://www.covid-19-response webinar.org/index.php?title=Covid19rw:About (and
attached to this agreement).

LA

In the case of EU parties, the parties (a natural person Dr. Kai Nagel, and Villa Europa Sp. z o.
0.) in addition to the fees as given in point 4 above agree and confirm that the settlement of the
dispute, should it arise, shall take place before the Pan-europejski Sad Arbitrazowy (Pan-
European Arbitration Court), ul. Marszatkowska 53/36, 00-676 Warszawa, Poland, in ’
accordance with Simplified Arbitration Procedure (point 6.2 Arbitration Rules) of that court in
effect on the day the proceedings are commenced. The language of the arbitration shall be Polish
and the law applicable to the contract shall be the substantive Polish law atong with the 1958 N,
Y. Convention & the UNCITRAL Model Law. The number of arbitrators shall be one. The
parties shall limit the possibility of initiating arbitration proceedings before the Pan-European
Arbitration Court to the amount of the claim not exceeding €20.000 in the case of Simplified
Arbitration Procedure (one arbitrator). The parties agree to conduct arbitration proceedings -
solely based on documents. The arbitration court (named above) correspondence and
documents should be directed (forwarded) to Dr. Kai Nagel, TU Berlin Sekr. SG 12, Salzufer 17-
19, D-10587 Berlin, at the addres given on page 3 and theoretical-zeography-debates@vvoin-
theoretical-geography-debates.org (Villa Europa sp. z 0. 0.) or their attorneys, respectively. The
parties also agree that court documents required by the court Arbitration Rules and
communications relating to the arbitration should be delivered by registered mail through
German Post, (www.deutschepost.de) and/or the Poczta Polska (www.poczta-poiska.pl/) sent by
any method of delivery that provides proof of delivery by regional service in Germany and/or
Poland.

i

6. 1 certify that the submitted to www.VE.org article (as listed and named below) was prepared
according to the Author's instructions available http://vvoip-theoretical-geography-debates.org.
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Consent to Publish Video Recording and Licence Agreement

7. 1, and all co-authors agree that the article if editorially accepted for publication, shall be licensed
 under the Creative Commons Attribution License 4.0. If the law requires that the article be
published in the public domain, I/we will notify VE at the time of submission, and in such cases,
the article shall be released under the Creative Commons 1.0 Public Domain Dedication
waiver. For the avoidance of doubt, it is stated that sections | and 2 of this license agreement
shall apply and prevail regardless of whether the article is published under Creative Commens
Attribution License 4.0 or the Creative Commons 1.0 Public Domain Dedication waiver.

8. I, and all co-authors agree that, if the article is editorially accepted for publication in, data

7 5‘:; included in the article shall be made available under the Creative Commons 1.0 Public Domain
T~

N 2N Dedication waiver, unless otherwise stated. For the avoidance of doubt, it is stated that sections

i

- 11,2, and 3 of this license agreement shall apply and prevail.
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Taken From:

https://www.covid-lé}—response-webinar.org/index.php?title=Covid19rw:About

- The Agreement
Price List of Costs of Services
Rendered to Lecturers
by Villa Eurgpa Sp. z o.0.
Applxcable from 1st March 2020

WEBINAR the COVID~19 Pandemlc

Descnptlon
Webinar Lecture Partmpahon Fee 790
~ Open Access Lecture Editorial and Publication 2785

- Over the Agreement
Price List of Costs of Services
Rendered to Lecturers

by Villa Earopa Sp. z 0.0,
Apphcab!e from 1st March 2020

WEBINAR - the COVID- <19 Pandemic

# DESCI'lpUOIl

1 Lette; of Demand for Payment

1 2 Settlement Agreement Letter

3 Pre~ht1gat10n Request of Payment Letter
4 Pre-htlga tion Settlement Agreement Letter
5 __One e- maﬂ of Correepondence Forwarded

Issumg a New or a Copy of the Invowe

Legal Services in Lecturer Home Country o
Lecturer Dept Andlysm and Legal Actions
L9 Poczta Polska Postal Service per Letter

10 UPS Postal Service per Letter

11 - Legal Representation

12 - Second Recording of the Lecture

13 Addltmnal Partial Recordmg of the Lecture
14 " waex of Attorney
“10 Notaries Act of the Webinar Site

16 Second? Third, ...

Flat Rate (Net)
in Euro

Flat Rate (Net)
in Euro

380
380
380
380
100

20
2970

830
50
100

., 820

2785 ‘
%ofpointiz

540
Agreement Preparation and Forwarding 380 x 2.1=798

Vi LA EUROPA Sn. 2 0.0

ul. Sienna-64, 00-820 Wars..a\n.a
tel 620 14 01 220 41

Wplyneto dn. 10 -12- 2020



KANCELARIA NOTARIALNA
Joanna Wrzochalska-Zargba
Wiadystawa Filochowska
Konrad Filochowski
MNOTARIUSZE - SPOLKA CYWILNA
ul. Panfiska 73; 00-834 Warszawa

REPERTORIUM ANr 3787 o2

Dnia dwudziestego dziewigtego czerwca dwa tysiace dwudziestego drugiego
(29.06.2022) roku.

‘Po$wiadczam 2godno$é powyzszego odpisu - kopii z dokumentu okazanego w
Kancelari¥ Notarialnej w Warszawie, przy ulicy Panskiej nr 73. ke e

Oplaty wynosza:
- taksa notarialna w kwocie 18,00 zt (§ 13. rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 28.06.2004 r. w sprawie maksymalnych stawek taksy
notarialnej t. . Dz. U. 22020 r. poz. 1473 z p6n. zm.),

- podatek od towardw i ushug w stawce 23% w kwocie 4,14 2 (art. 146aa w zZw.
zart. 41 ustawy z dnia 11.03.2004 r. o podatku od towaréw i ushug t.j. Dz. U. z
2022 r. poz. 931 z p&én. zm.).

Wl

Konrad Filochowski

notariusz




Vereidigter Ubersetzer fiir die deutsche Sprache

Dr. Wojciech Szefler

PL — 06 400 CicchanGw ‘ )
ul. Witosa 7/39

Ubersetzung aus dem Polnischen ins Deutsche

Videoverdffentlichungsvertrag und Lizenzvertrag

5 Bei Parteien aus der EU vereinbaren uhd bestitigen die Parteien (die natiirliche Person
Dr. Kai Nagel und die Villa Europa Sp. z 0.0.) zusétzlich zu den in Ziffer 4 genannten
Gebtihren, dass der Rechtsstreit, sollte ein solcher entstehen, vor dem Paneuropiischen
Schiedsgericht, ul. Marszatkowska 53/36, 00-676 Warschau, Polen, geméiﬁ dem
vereinfachten Schiedsgerichtsverfahren (Abschnitt 6.2 der Schiedsgerichtsordnung) dieses
Gerichts in der am Tag der Einleitung des Verfahrens geltenden Fassung beigelegt wird.
Die Sprache des Schiedsverfahrens ist polnisch und das auf den Vertrag anwendbare Recht
ist das materielle Recht Polens in Verbindung mit dem Ubereinkommen der Vereinten
Nationen von 1958 und dem UNCITRAL-Modellgesetz. Die Zahl der Schiedsrichter
betrdgt cins. Die Pérteien begrenzen dic Einleitung eines Schiedsverfahrens vor dem
Paneuropdischen Schiedsgerichtshof auf einen Streitwert von héchstens 20.000 EUR. im
Falle eines vereinfachten Schiedsverfahrens (ein Schiedsrichter). Die Parteien vereinbaren,
das Schiedsverfahren ausschiieBlich auf der Grundlage von Dokumenten durchzufiiiren
Korrespondenz und Unterlagen an das Schiedsgericht (s.0.) sind an Dr. Kai Nagel, TU
Berlin Sekr. SG 12, Salzufer 17-19, D-10587 Berlin, unter der auf Seite 3 angegebenen
Adresse und theoretical—geography-debatcs@vvoip—theoretical-geography-debatcs.()rg ‘
(Villa Europa sp. z 0. 0.) bzw. deren Bevollmichtigte zu richten. |

Mittel. Die Parteien vereinbaren, dass gerichtliche Schriftstiicke, die nach der
Schiedsgcﬁchtsordnung erforderlich sind, und Mitteilungen im Zusammenhang mit dem
Schiedsverfahren per Einschreiben ﬁber die deutsche Post (www.deutschepost.de)
und/oder die polnische Post ( www.poczta-polska.pl/) zugestellt werden, und zwar auf eine

Weise, die den Nachweis der Zustellung durch regionale Dienste in Deutschland und/oder
Polen erméglicht. |

‘Als vom polnischen Justizminister 6ffentlich bestellter und allgemein beeidigter Ub\,rselzer
+ die deutsche Sprache bestitige ich: Vorstehende Ubersetzung der mir im Original

vorgelegten, in polnischer ¢ *%gny\che abgefassten erx;n&e ist ncht;;g und vollstindig.
Urkundenrolle Nr. 6031/20




Ubersetzuny aus dem Polnischen ins Deutsche

Aktenzeichen PESA 04-01/G/2022

Beschluss
des paneuropdischen Schiedsgerichishofs

31, Januar 2022

Das Pancuropiische Schiedsgericht in Warschau, ul. Marszatkowska 33/36, gerichtliche Be-
setzung: Binzelschiedsrichterin Anna Martyniuk (Annahmeerklarung und Erldédrung der Un-
abhiingigkeit und Uberparteilichkeit und Bekanntmachung der Parteien iber die Auswahl des
Schiedsrichters vom 04.01.2(}22)‘}1511 am 31. Januar 2022 in Warschau die Klage der Villa
Europa Spoétka z ograniczona odpowiedzialnodcig [Gesellschaft mit beschrinkter Haftung| in
00-807 Warschau, ul. Sienna 64, gegen Dr. Kai Nagel, Anschrift TU [Technische Univcrsiﬁéﬁ]‘
Berlin Sekr. 8G 12, Salzufer 17-19, D-103587 Berlin, Deutschland, auf der Grundlage der
Schiedsklausel in der Vereinbarung der Parteien vom 18, September 2020 und der Klage-
schrift der Villa Europa vom 04.01.2022 auf Zahlung von 12.921 € zuziglich gesetzlicher
Ziﬁsen fiir Recht erkannt: k

L. Der Beklagte Dr. Kai Nagel, Anschrift TU ‘["];"echnische Universitit] Berlin Sekr. 8G 12,
Salzufer 17-19, D-10587 Berlin, Deutschland, wird verurteilt, an die Villa Europa spé}ka Z
ograniczong odpowiedzialnoscig [Gesellschafi mit beschrénkter Haftung] mit Sitz in War-
schau, ul. Sienna 64§ einen Betrag von 12.921 € (zwéjIﬁa‘usendneumlmnderiein.undzwanxig
Euro) als Vergiitung fiir die dem Beklagten erbrachte Verlagsdienstleistung, die frei zugangli-
che Verdffentlichung des Videovortrags des Beklagten und die in der Vereinbarung der Par-

teien aufgefithrten Kosten zu zahlen,




2. geméh dem Antrag des Klagers nach Art. 481 Abs. 2! des polnischen Zivilgesetzbuchs den
Beklagten zu verurteilen, gesetzliche V erzugszinsen auf den Betrag von 12.921 € (zwélftau-
sendneunhunderteinundzwanzig Euro) ab dem 10, September 2020 bis zum Tag der Zahlung
zu zahlen

3. gemiB derﬁ Antrag des Kligers nach der Schiedsgerichtsordmmg dem Beklagten 3.199,75
€ (dreitausendeinhundemmunundneumig Euro) als Erstattung der Kosten des Einzelschieds-
richters und der Honorare des Finzelschiedsrichters gemdl der Schiedsklausel und der
Schiedsgerichtsordnung zuzusprechen (Absatz 5.3 und Unterabsatz B des beschleunigten Ver-
{ahrens)

4. spricht vom Beklagten 1.282.25 € (eintausendzweihundertzweiundachtzig Euro) fiir die
Anwaltskosten des Klagers zu (polnische Verordnung des Justizministers vom 22. Oktober
2013)

5. den Beklagten zur Zahlung von 129 € (einhundertneunundzwanzig Euro) fiir die Kosten
des Notariats und von 621 € (sechshunderteinundzwanzig Euro) fir die Kosten des beeid; gten
Ubersetzers zu verurteilen

6. spricht vom Bei«:lagtéu 2.197,80 € (zweitausendeinhundertsiebenundneunzig EURQ) als
Schiedsgerichtsgebiithr und Gerichtskosten gemil der Schiedsklausel und der Schiedsge-
richtsordnung (Klausel 5.3 und Regel B - beschleunigtes Verfahren) zu

7. Die iibrigen Verwaltungs- und Biirokosten gehen zu Lasten des Schiedsgerichts.

Einzelschiedsrichter Anna Martyniuk; unleserliche Unterschrift
2022-01-31

Stempel: das Paneuropdische Schiedsgericht PESA ul. Marszatkowska 53/36 00-676 War-
schau '




Aktenzeichen PESA 04-01/G/2022

Begriindung des Beschlusses

Die Verfahrensbeteiligten schlossen eine schriftliche Vereinbarung (Verfahrensakte) iiber die
Teilnahme des Beklagten (Dr. Kai Nagel) an einer von der Kligerin veranstalteten wissen-
schaftlichen Konferenz zur COVID-19-Pandemieforschung. Die Konferenz fand am 18. Sep-
témber 2020 online statt,'und der Beklagte Dr. Kai Nagel hielt einen Vortrag mit dem Titel
"Using mobile phone data for epidemiological‘simulations of lock- downs: government inter-
ventions, behavioral changes, and resulting changes of reinfections". Der Vortrag von Dr.
Nagel wurde aufgezeichnet und sein Inhalt und die redaktionelle Arbeit des Kldgers an der
Aufzeichnung des Vortrags wurden von Dr. Nagel voll akzeptiert. Der Vortrag wurde schlieB-
lich auf dem YouTube-Kanal des Kléagers verdffentlicht.

Das Verfahren wurde gemdf der in der Vereinbarung der Parteien (Seite 2) verankerten
Schiedsklausel und der Schiedsgerichtsordnung des Paneuropiischen Schiedégerichtshofs,
gemél der polnischen Zivilprozessordnung (ZPQ) Teil V (Polnisches (Schieds-)Gericht) und
dem UNCITRAL-Modellgesetz unter Einhaltung aller zwingenden und fakultativen Bestim-
mungen derselben, der Vercinbarung der Parteien und unter Beriicksichtigung von Artikel
1206 der polnischen ZPO durchgefithrt.

Die zwischen den Parteien vereinbarte Schiedsklausel sieht Folgendes vor: (1) Die Sprache
des Schiedsverfahrens ist Polnisch und das auf den Vertrag anwendbare Recht ist das materi-
elle polnische Recht, das N.Y.-Ubereinkommen von 1958 und die Regeln des Paneuropdi-

schen Schiedsgerichtshofs und dass: (2) Die Zahl der Schiedsrichter betrégt eins.

In Anbetracht der Bestimmungen der zwischen den Parteien abgeschlossenen Schiedsklausel
und der Bestimmungen der Schiedsgerichtsordnung hat der Einzelschiedsrichter entschieden:
4 (1) Mit eingeschriebenem Brief (Poczta Polska # RR48961 1934PL) vom 2022-01-05 hat das

Gericht dem Beklagten mitgeteilt, dass er auf die Klageschrift (auf die Arbitration Summons)

antworten muss. Das Gericht wies den Beklagten auch auf seine Rechte aus der zwischen den




Parteien geschlossenen Schiedsklausel hin, Mit demselben Schreiben teilte das Gericht dem
Beklagten die Ernennung eines Einzelschiedsrichters fiir das vérc:infachte Verfahren nach der
Schiedsklausel der Prozessparteien mit.

(2) Die Beklagte erhielt am 08.01.2022 um 07:07 Uhr (Zustellung an den Beklagten durch ein
nationaler Betreiber — Deutsche Post - Nachweis der Zustellung in den Akten und auf der
Website der Deutschen Post - gemiB Artikel 14 der Verordnung Nr. 1393 des Europarats )
eine Kopie der Klageschrift (Ladung zum Schiedsverfahren) sowie die Annahmeerklirung
und die Erklarung iiber die Unabhingigkeit und Unparteilichkeit des Schiedsrichters und die
Bekanntmachung der Parteien iiber dic Auswahl des Schiedsrichters vom 04.01.2022,

Gemil der Gc-:richtsordﬁung (vereinfachtes Verfahren im Rahmen der Schiedsklausel) endete
die Frist fur die Ubermittlung einer schriftlichen Klageerwiderung (auf die Aufforderung zum
Schiedsverfahren)  in Form eines eingescannten Briefes an die Adresse des Gerichts
pesa@pesa-count.org gemifh der Gerichtsordnung, die Bestandteil der zwischen den Verfah-
rensparteien geschlossenen Schiedsklausel ist (Klause! 6.2.3.3.), am 24-01-2022.

Der Antragsgegner (im Gegensatz zum Antragsteller) machte keinen Gebrauch vom kontra-
diktorischen Prinzip, auch bekannt als Grandsatz der Streitsucht. Dies ist einer der wichtigs-
ten Grundstitze des Zivilprozesses. Sie geht davon aus, dass ein Streit zwischen den Prozess-
parfeien besteht und die Parteien dic Beweislast tragen. In einem so verstandenen Prozess

spielt das Gericht die Rolle eines Schiedsrichters, der cin Urteil 31t

Stempel: das Paneuropiische Schiedsgericht PESA ul. Marszatkowska 53/36 00-676 War-
schau

Das Fehlen eincr Klageerwiderung steht nach der Gerichtsordnung dem weiteren Verlauf des
Verfahrens nicht entgegen. Gemafs Artikel 1190 § 2 der polnischen Zivilprozessordnung setzt
das Schiedsgericht jedoch das Verfahren fort, wenn der Beklagte keine Klageerwiderung ge-
mif} Artikel 1188 der Zivilprozessordnung eingereicht hat, Dariiber hinaus hat der Beklagte

nicht von der Bestimmung des Artikels 1190 § 4 der polnischen Zivilprozessordnung Ge-

brauch gemacht, die es ihm ermdglicht, seine Untitigkeit vor Gericht zu rechtfertigen,




Das Fehlen einer Antwort auf die Klageschrift kann vom Gericht jedoch nicht als Anerkennt-
nis der in der Klageschrift genannten Tatsachen gewertet werden. Es kann nicht davon ausge-
gangen werden, dass eine passive Partei die Behauptungen der gegnerischen Partei still-
~ schweigend ancrkennt. In Jedem Fall ist das Schiedsgericht bei fehlender Beteiligung einer
Partei am Verfahren verpflichtet, das Vorbringen zur-Sach- und Rechtslage fair und umfas-
send zu priifen.

Es war daher erforderlich, das Verfahren durchzufithren und die von der klagenden Gesell-
schaft vorgelegten Unterlagen zu aﬁalysieren.

Das Gericht analysierte insbesondere: (1) das Dokument der Parteivereinbarung, (2) die
Schiedsklausel, (3) die Umsetzung der Parteivereinbarung in Form einer Videoaufzeichnung
der Teilnahme des Beklagten an der Konferenz, (4) die schriftliche Zustimmung des Beklag-
ten zur Redaktionsleistung des Klagers und (5) andere Rechnungen, einschlieBlich Rechnun-
gen im Z,usammenhang mit der Durchfihrung der Vereinbarung. Nach sorgfiltiger Prufung
stellt das Gericht fest, dass alle genannten Beweise und Argumente den Sachverhalt und die
Rechtslage in der Rechtssache eindeuti g und hinreichend belegen.

Daher war die Forderung und der Erlass eines Zahlungsbescheids zugunsten des Klagers vol-
lig gerechtfertigt.

Aufgrund der Anderung der polnischen Zivilprozessordnung in Artikel 1391 betonte das Ge-
richt, dass der Nachweis, dass der Antragsgegner an der Adresse fiir

fiir den Dienst: Dr. Kai Nagel, TU [Technische Universitﬁt] Berlin Sekr. SG 12, Salzufer 17-
19, D-10587 Berlm Deutschland, ist die Schiedsklausel der Verfahrensbetelhgten in der die
Beklagte ummssverstandhch genau diese Zustellungsanschrift fiir die Schreiben des Schieds-
gerichts angegeben hat. Das Gericht stellte daher fest, dass die Zustellung wirksam war, und
kam zu dem Schluss, dass es keinen Grund fiir eine Aussetzung des Verfahrens gab.

Auch die Schiedsgerichtsordnung, die einen integralen Bestandteil der Schiedsklausel bildet,
“in der Klausel ’

6.2.2.3. besagt, dass "alle Schrifisitze vom Gericht an die in der Schiedsklauscl der Parteien

angegebenen Anschriften zu senden sind, es sei denn, eine Partei hat spdter eine andexe Zu-

\stellungsanschnft angegeben”. Der Beschwerdegegner hat keme andere Adresse angegeben.




Gemil der Schiedsgerichtsordnung hat der Einzelschiedsrichter in der Sitzung vom 2022-01-
31 den Fall abgeschlossen. Das Gericht hat auf der Grundlage der vom Kldger vorgelegten
Unterlagen einen Beschluss in der Fassung des Tenors erlassen und abgcta&%t Der Beschluss

des Gerichts gemiB der Gerichtsordnung ist endgiiltig und kann nicht dngefochten werden.

Mitteilung an die Veﬁfahrensbeteiligten Das Gericht weist dic Parteien darauf hin, dass die
Entscheidung in der vorliegenden Rechissache nach der Verfahrensordnung des Gcrmhts end-
giiltig ist. Die Verfahrensparteien kénnen jedoch eine Klage auf Aufhcbung des Schieds-
spruchs (Entscheidung) gemidf dem in der polnischen Zivilprozessordnung, Art. 1208 § 1,
vorgesehenen Verfahren einreichen, und zwar aufgrund der zwischen den Verfahrensparteien ‘
geschlossenen Schiedsklausel und der darin emhaltenen Bestimmung, dass "..das auf den
Vertrag anwendbare Recht das materielle polnische Recht ist...". Das Gericht weist die Partei-
en darauf hm dass eine Klage auf Aufhcbung eines Schiedsspruchs innerhalb von zwei Mo-
naten ab dem Datum, an dem die Partei die Entscheidung (den Schiedsspruch) in ihrer cndgiil-
tigen Form erhalten hat (zugestellt wurde), eingereicht werden muss. Die Einreichung einer
Klage erfolgt nach dem Verfahren, das in der polnischen Zivilprozessordnung bzw. in Ab-
schnitt 6.2.3.9 der Gerichtsordnung festgelegt ist. Um dieses Recht und diese Anweisung aus-
zuliben, sollten/kénnen die Parteien die professionelle Hilfe einc;s Anwalts und/oder eines
Rechisberaters in Anspruch nehmen _

Einzelschiedsrichter Anna Mai*tyniuk; unleserliche Unterschrift

2022-01-31

Stempel: das Paneuropiische Schiedsgericht PESA ul. Marszatkowska 53/36 00-676 War-
schau
xxxxxxkxxxxxxxx‘xxxxxxxxxxx\;xxxxxxxxxxxx\ixm\xxxxxx‘(v{\xxxxxxxxxxxxxxxxxxxm
Als vom polnischen Justizminister 6ffentlich bestellter und allgemein beeidigter Ubersetzer
fiir die deutsche Sprache bestiitige ich: Vorstehende Ubersetzung der mir im Original vorge-
legten, in polnischer Sprache abgefassten Urkunde ist richtig und vollstindig. |

Urkundenrolle Nr. 6570/2022 PL — Cicchanéw, den 17.07.2022
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